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| VEREHRTE KUNDIN, GEEHRTER KUNDE! B

Lesen Sie bitte vor Gebrauch lhres Vaillant Gas-Heizkessels diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthélt alles Wissenswerte
Uber das Gerét selbst und das entsprechende Vaillant Zubehdr.

Bedienungstbersicht: Hierzu klappen Sie bitte die Einschlagseite , Bedienungsibersicht" am Ende dieser Anleitung aus.

Bedienungsschritte:  Diese sind ab Seite 5 ausfihriich erklért. Hierbei ist die Anleitung so aufgegliedert, dal3 Sie jewells ...

... In dieser linken Spalte eine Folge von ... in dieser mittleren Spalte alle wichtigen ... in dieser rechten Spalte zuséatzliche

Bildern finden, welche Ihnen alle notwendi-  Informationen finden. Diese erldutern die Informationen finden. Diese kénnen fiir die

gen Bedienungsschritte zeigen. in den Bildern gezeigten Bedienungs- Bedienung und Handhabung interessant
schritte. und nutzlich sein.

Sicherheitshinweise / Vorsichtshinweise
A Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die Sicherheitshinweise auf der gegentiberlie-
genden Seite dieser Bedienungsanleitung und die Vorsichtshinweise auf Seite 4 sowie im laufenden Text.




/!\ | SICHERHEITSHINWEISE

|

A) Aufstellung, Einstellung

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen
Sicherheit, daB die Aufstellung und Ein-
stellung Ihres Gerates nur durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb
vorgenommen werden darf. Dieser ist
ebenfalls fur Inspektion und Instandset-

zung des Gerates sowie Anderungen der
eingestellten Gasmenge zustandig.

B) Gasgeruch
Bei Gasgeruch verhalten Sie sich bitte fol-
gendermaBen:

kein Licht ein-/ausschalten oder andere
elektrische Schalter betatigen; kein
Telefon im Gefahrenbereich benutzen;
keine offene Flamme (z. B. Feuerzeug,
Streichholz).

Gasabsperrhahn schlieBen.

Fenster und Turen &ffnen.
Gasversorgungsunternehmen oder
Ihren anerkannten Fachhandwerks-
betrieb benachrichtigen.

C) Verdnderungen
Sie dirfen keine Verdnderungen

am Gerét,

an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft, Was-
ser und Strom,

an den Ableitungen fur Abgas,

an der Ablaufleitung und am Sicher-
heitsventil flr das Heizungswasser

vornehmen.

Das Veranderungsverbot gilt ebenfalls fur
bauliche Gegebenheiten im Umfeld des
Gerdates, soweit diese EinfluB auf die Be-
triebssicherheit des Gerates haben kén-
nen.

Beispiele hierfur sind:

Be- und Entliftungséffnungen in Tiren,
Decken, Fenstern und Wanden dirfen
Sie nicht verschlieBen, auch nicht zeit-
weise. Uberdecken Sie z. B. keine Liif-
tungsoffnungen mit Kleidungsstlicken
0. &. Bei Verlegung von Bodenbelagen
ddrfen die Luftungsoffnungen an den
Tuarunterseiten nicht verschlossen oder
verkleinert werden.

Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft zu
dem Gerét diirfen Sie nicht beeintrachti-
gen. Achten Sie hierauf besonders beim
evtl. Aufstellen von Schranken, Regalen
oder dhnlichem in der Nahe des Gera-
tes. Eine schrankartige Veerkleidung des
Gerates unterliegt entsprechenden
Ausflihrungsvorschriften. Fragen Sie
hierzu Ihren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb, falls eine derartige Ver-
kleidung von thnen beabsichtigt ist.
Offnungen fiir Zuluft an AuBenfassaden
mussen Sie freihalten.

Achten Sie darauf, daB z. B. Abdeckun-
gen der Offnungen im Zusammenhang
mit Arbeiten an der AuBenfassade ent-
fernt sind.
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Ordnen Sie keine zusétzlichen Gerate
flr Heizung, Warmwasser oder LUftung
sowie Waschetrockner oder Dunstab-
zugshaube im Umfeld des Gerates ohne
vorherige Riicksprache mit Ihrem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb an.
Beim Einbau von fugendichten Fenstern

mussen Sie in Absprache mit Inrem an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb dafiir
Sorge tragen, daB die ausreichende Zu-
fuhr der Verbrennungsluft zum Gerat
weiterhin gewahrleistet ist.

Fir Anderungen am Gerat oder im Umfeld
istin jedem Fall der anerkannte Fachhand-
werksbetrieb zustandig bzw. hinzuzuzie-
hen!

D) Explosive und leicht entflammbare
Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine explosi-

ven oder leicht entflammbaren Stoffe (z. B.

Benzin, Papier, Farben) im Aufstellungs-

raum des Gerates.

E) Inspektion/Wartung

Eine Inspektion/Wartung des Gerates ist
jahrlich erforderlich. Beauftragen Sie |hren
anerkannten Fachhandwerksbetrieb mit
der Durchflihrung. Wir empfehlen hierzu
den AbschluB eines Inspektions-/War-
tungsvertrages mit lhrem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb.




| VORSICHTSHINWEISE

Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Loésungsmit-
tel, chlorhaltigen Reinigungsmittel, Far-
ben, Klebstoffe usw. in der Umgebung des
Gerates. Diese Stoffe kdnnen unter ungin-
stigen Umstanden zu Korrosion —auch in
der Abgasanlage — flhren.

Beflillen der Heizungsanlage

Zum Aufflllen und Nachflllen der Hei-
zungsanlage kdnnen Sie normalerweise
Leitungswasser verwenden. In Ausnahme-
fallen gibt es jedoch stark abweichende
Wasserqualitaten, welche unter Umstan-
den nicht zum Beflillen der Heizungsan-
lage geeignet sind (stark korrosives oder
stark kalkhaltiges Wasser).

Wenden Sie sich in einem solchen Fall bitte
an lhren anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb.

Verwenden Sie keine Zusatzmittel fur die
Wasseraufbereitung.

Notstromaggregat

Zum Betrieb lhres Gerates hat lhr Fach-
mann dieses bei der Installation an das
Stromnetz angeschlossen.

Falls Sie das Gerat bei Stromausfall mit
einem Notstromaggregat betriebsbereit
halten wollen, so muB das Notstromaggre-
gat in seinen technischen Werten {Span-
nung, Frequenz) mit denen des Stromnet-
zes Ubereinstimmen und mindestens der
Leistungsaufnahme lhres Gerates ent-
sprechen. Ziehen Sie hierzu bitte Ihren an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb zu Rate.




| BETRIEBSBEREITSTELLUNG

® Wasserstand der Heizungsanlage pru-
fen:
Der schwarze Zeiger des Manometers
muB sich im griinen Feld des roten Zei-
gers befinden.

— Niemals Wasser in heiBen Kessel
nachfiillen!

Kap. Fullen der Heizungsanlage auf
Seite 19-20 beachten!




| HEIZBETRIEB

® Kesseltemperaturregler bis zum An- Sind Absperrschieber in der Vorlauf-/
schlag zwischen Ziffer 6 und 7 drehen.  Rucklaufleitung Ihrer Heizungsanlage vor-
(Bei umgestellten Heizungsanlagen bis ~ handen, kontrollieren Sie, ob die Absperr-
Ziffer 8.) schieber geotffnet sind. Wenn geschlos-
Wird der Kesseltemperaturregler auf sen, die Absperrschieber 6ffnen.
kleinere Ziffern eingestellt, wird die Kes-
seltemperatur auf den entsprechenden
Wert begrenzt.
Die Kesseltemperatur |48t sich im Be-
reich von 35°C-75°C (90°C) einstellen.

Ist auBerhalb des Heizgerateaufstellrau-
mes ein Heizungs-NOT-AUS-Schalter vor-
nanden, prufen Sie, ob dieser eingeschai-
tet ist. Wenn ausgeschaltet, einschalten.

@ Gasabsperrhahn 6ffnen. Der folgende Vorgang lduft automatisch
ab.

Es wird vom Zlndtransformator ein Ziind-
funke an den Brenner gegeben.

Der Brenner geht in Betrieb und der Gas-
Heizkessel wird entsprechend der einge-
stellten Temperatur aufgeheizt.

® Hauptschalter einschalten.




| STORUNGSBESEITIGUNG

Abb. 4
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— Erfolgt keine automatische Zundung,
leuchtet die Stormeldelampe auf.
(Eine Funktionskontrolle des Brenners
kann auch durch die Brennersichtoff-
nung vorgenommen werden.)

@ Durch Dricken des Entstérknopfes an
der Schaltleiste nach einer Wartezeit
von ca. 1-2 Min. wird ein erneuter Bren-
nerstart eingeleitet.

Ggf. diesen Vorgang wiederholen.

A Nach mehrfachen vergeblichen Ent-
storversuchen einen Fachmann rufen.

@ Durch Driicken des Entriegelungsstiftes
am Abgassensor” und des Entstér-
knopfes an der Schaltleiste wird entrie-
gelt. Ein erneuter Brennerstart wird ein-
geleitet.

A\ Sollte nach mehrfachem vergeblichem
Brennerstartversuch der Brenner nicht
in Betrieb gehen, einen Fachmann mit
der Stérungsbeseitigung beauftragen.

* Zubehor

Wurde der automatische Brennerstart oder
Brennerbetrieb durch den Feuerungsauto-
maten unterbrochen?

Es kénnen unterschiedliche Ursachen flir
das Abschalten des Feuerungsautomaten
vorhanden sein, z. B. Gasmangel, Gas-
druckschwankungen, kurzzeitiger Abgas-
austritt oder ahnliches.

Nach Stromausfall oder Ausfall der Netz-
sicherung (LS-Schalter) Netzsicherung
priifen, ggf. ersetzen oder wieder einschal-
ten.

Wurde das Gerat in Folge von Abgasaus-
trittabgeschaltet, ist dies daran erkennbar,
daB beim Eindrlicken des Entriegelungs-
stiftes ein Knackgerausch wahrnehmbar
ist.

Fortsetzung nachste Seite



| STORUNGSBESEITIGUNG (Fortsetzung)

Achtung wichtiger Hinweis!

A Ist die Heizungsanlage tiber den Sicher-
heitstemperaturbegrenzer abgeschal-
tet worden, so sollte vor erneuter Inbe-
triebnahme unbedingt die Ursache hier-
fur ermittelt werden.

@ Entriegeln des Sicherheitstemperatur-
begrenzers (Voraussetzung flir die Wie-
dereinschaltung der Anlage) ist wie folgt
vorzunehmen:

Kesselvorlauftemperatur um minde-
stens 30 K absinken lassen.

STB-Entriegelungstaste mit geeigne-
tem Werkzeug betatigen.

Der Kessel ist wieder betriebsbereit.

A\ Bei der Stérungsbeseitigung im
Zweifelsfall immer einen Fachmann
zu Rate ziehen.

@ Geratesicherung 2,0 A trage
(bei Defekt nur folgende Ersatzsiche-
rungen verwenden:
G-Schmelzeinsatz nach DIN 41571,
250V, 5x20, 2,0 Atrage).

|

Variante B

Abb. BA

— Ist die Variante A oder B anstelle des
STB Abb. 6 vorhanden:

kann die STB-Entriegelungstaste beta-
tigt werden, nachdem die Kappe mit
geeignetem Werkzeug abgeschraubt
wurde.

Nach dem Entriegeln Kappe wieder an-
bringen und mit Werkzeug festschrau-
ben.




| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set B/ SCHALTUHR — UHRZEIT

® Uhrzeit durch Drehen am Knopf bzw. Beachten Sie die 24-Std.-Einteilung bei

am Minutenzeiger — im Uhrzeigersinn —
einstellen.

Die Stundenscheibe ist mit dem Uhr-
werk gekoppelt und dreht sich mit.

Die Anzeige der Uhrzeit erfolgt gegen-
Uber der A Markierung.

Beispiel:

Nachmittags 15.00 Uhr.

Stellung der Stundenscheibe auf 15 an
der Markierung 2 und nicht auf 3. Ggf.

Uhrzeigerum 12 Stunden weiterdrehen.

der Uhrzeiteinstellung. Es ist darauf zu
achten, daB Uhrzeiger und Stunden-
scheibe auf dieselbe Zeit eingestellt und
nicht um 12 Stunden versetzt sind.



| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set B / SCHALTUHR - PROGRAMM |

10

@ Beginn des Heizbetriebes mit ,,norma-
ler* Raumtemperatur (entsprechend
eingestellter Heizkurve):

Roten Schaltreiter am Umfang der 24-
Stundenscheibe am gewlnschten Zeit-
punkt in das entsprechende Segment
einstecken.

@ Beginn des Heizbetriebes mit niedrige-
rer Raumtemperatur (entsprechend ab-
gesenkter Heizkurve):

Grinen Schaltreiter am gewinschten
Zeitpunkt einstecken.

Abbildung 9 zeigt die Einstellung ,norma-
ler” Heizbetrieb von 6.00-9.00 und 14.00-
22.00 Uhrund Heizbetrieb mit Temperatur-
absenkung von 8.00-14.00 und 22.00-6.00
Uhr.

@ Die gewiinschten Schaltzeiten fiir die
beiden Betriebsarten

(© oderE

der Heizungsregelung werden mit den
roten bzw. griinen Schaltreitern pro-
grammiert.

Min DraAarammdAniiar baiddar Dadseiabe
[ ] I\Jt’l CATIHNIUAUCT UCIUCE WUCUITUS -
arten |aBt sich von 2 Stunde bis zu
23" Stunden in zeitlichen Abstanden

von 4 Stunde einstellen.
@® Programmumschaltung von Hand:

Hierzu Drehknopf fir die Programmum-
schaltung von Hand entgegen dem Uhr-
zeigersinn um eine Schaltposition*
(Knackgerausch) weiterdrehen.

Das ubrige Programm der Schaltreiter
wird hierdurch nicht beeintrachtigt.

Strichmarkierung zeigt auf 0:
Heizbetrieb mit normaler Raumtempe-
ratur.

Strichmarkierung zeigt auf 1:
Heizbetrieb mit abgesenkter Raumtem-
peratur.




| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set MB und BW / SCHALTUHR — UHRZEIT |

S)

Mo Dy M Do Fr Sa So

Kurzbedienungsanleitung (Ausfuhrliche
Hinweise siehe Bedienungsanleitung fur
LCD-Schaltuhr VRC 9566)

Ist die Schaltuhr betriebsbereit?

Erkennbar wie folgt:

Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt, der
Trennpunkt blinkt und der aktuelle
Wochentag wird durch das Markierungs-
dreieck angezeigt.

Ist dies nicht der Fall, muB die Schaltuhr
gemanR beiliegender Bedienungsanleitung
fur die LCD-Schaltuhr VRC 9566 betriebs-
bereit gestellt werden.

Die Schaltuhr ist mit einem Grundpro-
gramm ausgestattet, dal3 nach der Be-
triebsbereitstellung der Schaltuhr zur Ver-
fugung steht.

® Uhrzeit

Durch Driicken der Taste Uhrzeit und
gleichzeitiges Drehen des Stellknopfes
™ kann die aktuelle Uhrzeit korrigiert
werden.

® Loschen

Alle individuell eingegebenen Programme,
die aktuelle Uhrzeit und der aktuelle
Wochentag werden geldscht! Die Schalt-
uhr muB anschlieBend wieder betriebsbe-
reit gestellt werden.

11




| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set MB u. BW/SCHALTUHR - PROGRAMM I
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® rote Taste

Durch Dricken der roten Taste wird der
Schaltzeitpunkt Heizbetrieb mit , Tagtem-
peratur® angezeigt. Der Schaltzeitpunkt
kann durch gleichzeitiges Drehen des
Stellknopfes XM, wenn gewiinscht, in
10-Min.-Schritten korrigiert werden.

@ grune Tasie

Durch Driicken der griinen Taste wird der
Schaltzeitpunkt Heizbetrieb mit ,Nacht-
temperatur” angezeigt. Der Schaltzeit-
punkt kann durch gleichzeitiges Drehen
des Stellknopfes XM , wenn gewiinscht,
in 10-Min.-Schritten korrigiert werden.
]

Die angezeigten Schaltzeitpunkte inner-
halb des so markierten Feldes gelten fir
Heizkreis B (bei Set MB und BW).

5]

Die angezeigten Schaltzeitpunkte inner-
halb des so markierten Feldes gelten fur
Heizkreis M (bei Set MB) bzw. flir Warm-
wasserbereitung (bei Set BW).

® Mo...So

Durch Drucken der Taste Mo...So und
gleichzeitiges Drehen des Stellknopfes
= konnen die Schaltzeitpunkte auch
fur die weiteren Wochentage abgefragt
oder ggf. korrigiert werden.




| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set ... - REGLERFUNKTION

@® Heizkurve entsprechend der vorhan-
denen Heizungsanlage einstellen.

Als Grundeinstellung kann:
Bei Radiatoren/Konvektoren
(Heizkorpern)

— Heizkurve 5

Bei FuBbodenheizung
— Heizkurve Il
gewahlt werden.

® Einstellknopf fur Tagtemperatur auf 0
stellen.

Grundsétzlich hangt die Auswahl der ein-
zustellenden Heizkurve von den der Hei-
zungsberechnung zugrunde liegenden
Werten der Heizflachenbemessung und
der maximalen Heizungsvorlauftempera-
tur ab.

Es gilt folgende Regel:

a) GroBe Heizflachen und niedrige max.
Heizungsvorlauftemperatur:
flache Heizkurve (niedrige Zahl)

b) Kleine Heizflachen und hohe max. Hei-
zungsvorlauftemperatur:
steile Heizkurve (hohe Zahl)

13



l GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set ... - REGLERFUNKTION _I

@ Einstellknopf fir Nachttemperatur auf

+ 2 stellen.
® Betriebsartenwahlschalter auf die Be- Die Heizungsregelung arbeitet nach pro-
triebsart O schalten. grammierter Schaltuhr (siehe Kapitel
Schaltuhr — Programm) wechselweise in
Betriebsart

% oder @




| GRUNDEINSTELLUNG HEIZUNGSREGLER VRC-Set BW - REGLERFUNKTION |

— Wassertemperatur ist auf 60°C einge- |
stellt.

@

15




| FUNKTIONSANZEIGE HEIZUNGSREGLER

®-o-®
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® rote Betriebslampe brennt: es wird
mehr Warme angefordert; der Brenner
istin Betrieb.

rote Betriebslampe brennt: es wird
mehr Warme angefordert; der Brenner
ist in Betrieb und der Heizkreis B wird
versorgt.

(©) rote Betriebslampe brennt: es wird
mehr Warme angefordert; der Motor-
mischer offnet, ggf. ist der Brenner in
Betrieb und der Heizkreis M wird ver-
sorgt.

grune Betriebslampe brennt: weniger
Warmebedarf; der Motormischer
schlieBt.

©) rote Betriebslampe brennt: der Spei-
cher-Wassererwarmer wird beheizt.
Die Speicherladepumpe ist in Betrieb
bzw. das Umschaltventil wurde von
Heizbetrieb auf Speicherbetrieb ge-
schaltet.

Weitere Informationen siehe Bedienungs-
anleitung des Heizungsreglersets.

(® Vorhanden bei VRC-Set B

® Vorhanden bei VRC-Set MB und
VRC-Set BW

(© Vorhanden bei VRC-Set MB
© Vorhanden bei VRC-Set BW




| AUSSERBETRIEBNAHME / REINIGUNG

® Hauptschalter ausschalten. Wird in der Heizungsanlage eine Heizungs-
umwalzpumpe verwendet, die nicht tber
den Gas-Heizkessel geschaltet wird, so
— Beilangerer AuBerbetriebnahme (z. B. muB diese ebenfalls ausgeschaltet wer-

Abwesenheit durch Urlaub oder &hn- den.

lich) ist folgendes zu beachten:

Befindet sich der Gas-Heizkessel nach

der AuBerbetriebnahme in einem frost-

gefahrdeten Raum, so muB der Gas-

Heizkessel (bzw. die Heizanlage) zum

Schutz vor Einfrieren vollstandig ent-

leert werden.

® Gasabsperrhahn schlieBen.

Abb. 18

® Reinigen Sie den Kesselmantel nur mit Hinweise zur Inspektion und Wartung fin-
einem feuchten Tuch, evtl. kann auch det der Fachmann in der zum Gerét ge-
etwas Spulmittel oder ahnl. verwendet  hdérenden Installationsanleitung.
werden. (Kein Scheuerpulver oder dhnl.
verwenden!)

17



[ ENTLEEREN DER HEIZUNGSANLAGE

@ Schlauch am Full- und Entleerungshahn
anschlieBen.

@ Das freie Ende des Schlauches zu
einem Bodeneinlauf oder einer anderen
geeigneten AbfluBstelle fihren.

@ Full- und Entleerungshahn 6ffnen.

@ Entliftungen an den Heizkérpern 6ffnen
(am hochstgelegenen Heizkorper be-
ginnen).

® Wenn die Heizungsanlage auf diese
Weise entleert ist, ggf. die Entleerungs-
schraube am Kesselblock links unten
aufdrehen, damit auch Restmengen
von Heizungswasser entleert werden.

® Entluftungsschrauben 44 am Gas-Heiz-
kessel offnen.
Den Gas-Heizkessel mit gedffnetem
Full- und Entleerungshahn stehen las-
sen.




| FULLEN DER HEIZUNGSANLAGE

Fill- und
Entleerungshahn

® Entliftungen an den Heizkorpern und
am Gas-Heizkessel schlieBen.

@ Fullschlauch mit Heizungsanlagen-Fill-
armatur® 45 am Zapfhahn der Wasserlei-

tung anschlieBen.

— Es darf nur nachgefiillt werden, wenn
der Kessel abgekiihit bzw. kalt ist!

® Fullschlauch mit Wasser flllen und am

Fill- und Entleerungshahn anschlieBen.

® Zapfhahn der Wasserleitung 6ffnen.

@ Full- und Entleerungshahn langsam off-

nen.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit die Dicht-
heit der Entliftungen, Absperrarmaturen
und Heizkorperventile in Ihrer Heizungsan-
lage.

Undichtigkeiten an diesen Bauteilen fiih-
ren oft nach langerer Zeit zu spurbaren
Wasserverlusten in der Heizungsanlage.

*

Heizungsanlagen-Fullarmatur entspr.
DVGW mit Druckminderer, RuckfluB-
verhinderer und Manometer.

Gemaf DIN 1988-TRWI ist eine dau-
ernde Verbindung mit der Heizungsan-
lage nicht zulassig.

@ Sobald der schwarze Zeiger des Mano-

meters in etwa den roten Markierungs-
zeiger deckt bzw. im griinen Feld des
rotes Zeigers steht, den Fiill- und Ent-
leerungshahn schlieBen.

@ Heizungsanlage an den Heizkdrpern

und den Entliftungsstellen 14 des Gas-
Heizkessels entliften.

Dieinder Abb. 21 gezeigte Heizungsan-
lagen-Fillarmatur dient nur als Beispiel
flr die Ausfithrung, vorhandene Arma-
turen kdnnen optisch evtl. erheblich ab-
weichen.

Der Einsatz eines Druckminderers in
der Heizungsanlagen-Fiillarmatur ist zu
empfehlen, da der Wasserleitungsdruck
oft erheblich hdher liegt als der Ab-
blasedruck des Sicherheitsventiles der
Heizungsanlage.

Fortsetzung néchste Seite
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| FULLEN DER HEIZUNGSANLAGE (Fortsetzung)

20

® Bleibt der schwarze Zeiger des Mano-

meters im zuldssigen Bereich, so kann
der Flllvorgang beendet werden.
Steht der schwarze Zeiger des Mano-
meters nach dem Entliften unterhalb
des zulassigen Bereichs, den Full- und
Entleerungshahn noch einmal langsam
offnen.

Den Fullvorgang wie beschrieben wie-
derholen.

Flllvorgang beenden:

Full- und Entleerungshahn schlieBen.
Zapfhahn der Wasserleitung schlieBen.
Fullschlauch vom Fll- und Entlee-
rungshahn lésen.




| ZUSATZLICHE HINWEISE

Grundeinstellung

Jede Heizungsanlage erfordert aufgrund
ihrer Bemessung und Ausfiihrung ihre indi-
viduelle Heizkurve. Aus diesem Grund ist
es durchaus maoglich, daB sich bei der be-
schriebenen Grundeinstellung der Heiz-
kurve nicht die gewilinschte Raumtempe-
ratur einstellt. In diesen Fallen muB die er-
forderliche individuelle Heizkurve fiir lhre
Heizungsanlage nach dem Abschnitt ,,An-
passung des Heizprogrammes" ermittelt
werden. Siehe Bedienungsanleitung des
Heizungsreglersets (VRC-Set...)

Bedarfsabhdngige Heizungsabschaltung

Um zusétzliche Heizenergie zu sparen, ist
Ihre Heizungsregelung mit einer bedarfs-
abhangigen Heizungsabschaltung ausge-
ristet. Durch diese werden, sobald die
AuBentemperatur ca. 1 K (1 Grad) Uber die
eingestellte Raumsolltemperatur ansteigt
(Beispiel: AuBentemperatur 21°C, Raum-
solltemperatur 20°C)

— bei Brennersteuerung der Brenner und
die Heizungspumpe ausgeschaltet,

Sobald die AuBentemperatur wieder unter
die eingestellte Raumsolltemperatur ab-
sinkt

(Beispiel: AuBBentemperatur 19°C, Raum-
solltemperatur 20°C)

werden

— bei Brennersteuerung der Brenner und
die Heizungspumpe wieder eingeschal-
tet.

Frostschutz

Bei allen einstellbaren Betriebsarten
erfolgt eine standige Frostschutziiber-
wachung der Heizungsanlage durch die
Heizungsregelung.

Diese schaltet bei AuBentemperaturen
unter ca. 3°C die Heizung ein.

Lediglich bei Heizbetrieb mit groBtmaogli-
cher Temperaturabsenkung (- Drehknopf
fur die ,Nachttemperatur* auf Linksan-
schlag —) wird die 3°C-Frostschutziiber-
wachung aufgehoben. Die Heizung geht
hier erst bei Erreichen der Temperaturen
gemaB eingestellter Heizkurve mit Tempe-
raturabsenkung in Betrieb.

Diese Einstellung ergibt eine groBtmagli-
che Energieeinsparung, sollte jedoch bei
langerer Abwesenheit nicht gewahlt wer-
den, da die Heizungsanlage langfristig bis
zum Gefrierpunkt ausklhlen kann.
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| ZUSATZLICHE HINWEISE (Fortsetzung)

Thermostatventile

Ist Ihre Heizungsanlage mit Thermostat-
ventilen ausgeristet, so missen diese bei
der Heizkurven-Einstellung voll gedffnet
sein. Fenster und Turen sind zu schlieBen.

Beachten Sie, daB bei der individuellen
Temperaturregelung der Raume durch
Thermostatventile diese ein Aufheizen der
R&aume nur soweit ermdglichen, wie auf-
grund der Heizkurven-Einstellung Warme
zugefihrt wird. Sollte bei voll gedffnetem
Thermostatventil die gewlinschte Raum-
temperatur nicht erreicht werden, so ist
die Heizkurven-Einstellung zu korrigieren,
falls nicht andere Ursachen —z. B. falsch
justiertes Thermostatventil —fir das Nicht-
erreichen der gewiinschten Raumtempe-
ratur verantwortlich sind.
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Vorlauftemperatur-Regler des Heiz-
gerates

Die Heizungsvorlauftemperatur wird durch
den Vorlauftemperatur-Regler nach oben
begrenzt.

Damit die witterungsgefiihrte Heizungs-
regelung nicht durch den Vorlauftempera-
tur-Regler des Heizgerates beeinfluBt wird,
empfiehlt es sich, diesen auf die max. Vor-
lauftemperatur einzustellen, nach der die
Auslegung der Heizungsanlage erfolgt ist.

Fernbedienungsgerate

Ist Ihre Heizungsanlage zuséatzlich mit
einem Fernbedienungsgerat VRC ausge-
rustet, so ist die Einstellung von Tag- und
Nachttemperatur an diesem Gerét (geman
Beschreibung in der zugehorigen Bedie-
nungsanleitung) vorzunehmen. Eine Ein-
steilung an den Orenkndpien i Tag- und
Nachttemperatur des Compaktreglers ist
in diesem Fall chne Wirkung.

Fur die Einstellung der gewlnschten Be-
triebsart sind ebenfalls die Angaben in der
Bedienungsanleitung des Fernbedie-
nungsgerates zu beachten.




| ZUSATZLICHE HINWEISE (Fortsetzung)

Handbetatigung des Motormischers®

Im Stérfall kann der Motormischer VRM
zur Aufrechterhaltung des Heizbetriebes
von Hand betatigt werden. Hierzu Mitneh-
mergabel am Motormischer gegen die
Feder zum Motorgehause drlicken, bis
sich der Hebel des Mischers von Hand in
die gewlinschte Lage drehen I&Bt.

* Nur bei Ausflihrung calormatic MB
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[ ZUBEHOR |

Thermostatventile Thermostatventile Fernbedienungsgerate

(Furunzugangliche Heizkorper z. B. einge-  (mit Fernflhler) {(mit und ohne Raumfihler”)
baute Konvektorheizkdrper ist eine Fern-

tibertragung erhaltlich.) Uber weiteres Zubehor aus dem Vaillant .

Programm informiert Sie sicher gern Ihr
Fachmann.

Einbaubeispiel siehe Abb. Einbaubeispiel sieche Abb. * Bei VRC-Set MB nur chne Raumfiihler

Thermostatventile

KSP B30

Thermostatventile Fernbedienungsgerate
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| WERKSGARANTIE

-

Vaillant raumt Ihnen als Eigentimer des
Gerates diese Werksgarantie zuséatzlich zu
Ihnen zustehenden gesetzlichen Gewahr-
leistungsanspruchen ein, die Sie nach Ihrer
Wahl gegen den Verkaufer des Gerates
geltend machen kénnen.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre, begin-
nend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Gerat
festgestellte Material- oder Fabrikations-
fehler von unserem Werkskundendienst
kostenlos behoben. Fir Fehler, die nicht
auf den genannten Ursachen beruhen,

z. B. Fehler aufgrund unsachgemaBer In-
stallation oder vorschriftswidriger Behand-
lung, Ubernehmen wir keine Verantwor-
tung.

Werksgarantie gewdhren wir nur nach
Installation des Gerates durch einen an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb.
Werden Arbeiten an dem Gerat nicht von
unserem Werkskundendienst vorgenom-
men, so erlischt die Werksgarantie, es sei
denn, die Arbeiten sind von einem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb durchge-
fuhrt worden.

Die Werksgarantie erlischt ferner, wenn in
das Gerat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.

Nicht umfaBt sind von der Werksgarantie
Anspruche, die Uber die kostenlose Fehler-
beseitigung hinausgehen, z. B. Anspriiche
auf Schadensersatz.

(Diese Werksgarantie gilt nur fiir die Bun-
desrepublik Deutschland.)

Anleitung aufbewahren

Bewahren Sie bitte diese Bedienungs-
anleitung sowie die zugehdrige Installa-
tionsanleitung sorgfaltig auf und

geben Sie diese gegebenenfalls an den
Nachbesitzer weiter.

25



NOTIZEN |

26




| BEDIENUNGSUBERSICHT

Abb. 24

8

© @

VKS308/0

(1) Compaktregler VRC-Set ...*
(2) Stérmeldelampe

(3 Entstorknopf

(®) Kesseltemperaturregler

(5) Kesselthermometer

(&) Hauptschalter

(@ Manometer

Full- und Entleerungshahn
(@ Brennersichtoffnung

10 EntleerungsverschluBschraube
11) Geratesicherung

12 Abgassensor*

13 STB-Entriegelungstaste

* Zubehor aus dem Vaillant Programm

Die Abb. zeigt den VKS 16/2 XEU calor-
matic B mit Abgassensor®

(Die tatséchliche Ausstattung des vorhan-
denen Gerates kann je nach Gerateausfih-
rung abweichen.)

Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung.

28






' NOTIZEN

27



@

4 Vaillant

Europas groBBe Marke fiir Heizen, Regeln, warmes Wasser.

Joh. Vaillant GmbH u. Co, D-42850 Remscheid
Telefon: (021 91) 18-0 - Telex: 8 513-879 - Telegramme: vaillant remscheid

Anderungen vorbehalten
Printed in Germany

Imprimé en Allemagne

0993 MU




